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ORGANIZACION DE LOS SUIZOS EN EL EXTRANJERO

Guia de la OSE

Tengo que legalizar un certificado de fe

de vida para mi pension de jubilaciôn
(AHV/AVS). ^Dönde puedo hacerlo?

En principio, todas las personas que cobran

una pension de jubilaciôn (AHV/AVS) o bien

una de invalidez (IV) estân obligadas a fir-
mar cada ano el llamado certificado de fe de

vida, que debe ser legalizado por una
institution oficial publica como prueba de que el

jubilado o la jubilada vive aûn y sigue osten-
tando el derecho a dicha jubilaciôn. El

certificado de vida es una de las medidas adop-
tadas por la Caja Suiza de Compensation
(CSC) para evitar abusos.

Los lugares donde se puede realizar este

trâmite son definidos por la Caja Suiza de

Compensation, con sede en Ginebra, depen-
diendo del Estado en el que se resida. En

general, en los Estados geogrâficamente pe-

quenos en los que es relativamente fâcil
acudir al consulado suizo, solo las represen-
taciones suizas pueden expedir dichas lega-

lizaciones. En otros paises también las auto-
ridades o los abogados locales del pais de

residencia pueden hacer legalizaciones.
Si usted esta en Suiza tiene ademâs la po-

sibilidad de legalizar su certificado de fe de

vida en una de las Cajas de Compensation
de Suiza (en el servicio para visitantes).

También las administraciones municipales

de Suiza pueden efectuar legalizaciones,

pero no estân obligadas a ello. Por eso es re-
comendable informarse previamente por
teléfono para preguntar si prestan este
servicio.

Caja Suiza de Compensation:

www.zas.admin.ch

Direcciones de las Cajas de Compensation:

www.ausgleichskasse.ch/portal/index.asp;

SARAH MASTANTUONI,
Responsable del Servicio Juridico
El Servicio Juridico de la OSE ofrece informaciôn juri-
dica general sobre el derecho suizo, especialmente en
asuntos que conciemen a los suizos en el extranjero.
No proporciona informaciôn sobre derecho extranjero
ni interviene en litigiös privados.

Fallece
Walther Hofer

El Présidente honorifico de la OSE, Walther

Hofer, ha fallecido el i de junio a la edad de

92 anos en Berna. Hofer presidio la OSE de

1983 a 1992 y dejo una duradera impronta en
la organization y la perception de la diaspora

suiza, entre otros mediante la independence

de la OSE como fundacion supervi-
sada por la Confederation y a través de la

destacada presencia de la Quinta Suiza en
la conmemoracion del 700° aniversario de la

Confederation Helvética.

Como représentante de los partidos ber-

neses PAI/UDC, Hofer estuvo en el Con-

sejo Nacional entre 1963 y 1979, donde se

hizo un nombre sobre todo en la politica
exterior. Sus actividades fueron reconocidas a

nivel internacional en el Consejo de Europa,
donde actuo entre otros como Présidente de

la Comision para Naciones no representa-
das.

Walther Hofer fue catedrâtico de Histo-
ria General Moderna en la Universidad de

Berna de i960 a 1988. Antes, enseno en la

Universidad Libre de Berlin y en la Universidad

de Columbia, en Nueva York. Su le-

gado incluye una rica obra cientifica y pe-
riodistica sobre politica e historia
contemporânea, especialmente sobre el na-

zismo y la II Guerra Mundial.
RUDOLF WYDER

Contactos en el
mundo entero

Los jovenes suizos del extranjero pueden

pasar juntos las vacaciones 0 hacer

cursos, participar en un campamento
de esqui, en uno de verano 0 en un
curso de idiomas en Suiza. Gracias a

las ofertas de la Organization de los

Suizos en el Extranjero (OSE) logran
asi hacer crear contactos en el mundo

entero.

Victor, de México; Rebecca, de Egipto, y
Sophia, de Francia, se encuentran desde hace

anos una y otra vez en el campamento de

verano de la OSE. Este ano estuvieron juntos en

Prêles. „Nos mandamos e-mails regular-
mente o nos citamos en Facebook; asi sabe-

mos lo que hacen los otros. Hablamos de pe-
liculas, musica, estrellas, noticias del mundo

entero o simplemente charlamos", dice Victor.

„Pero ya nos estamos preparando con mu-
cha ilusion para el siguiente encuentro en

Suiza", dice Rebecca, „y naturalmente siem-

pre hay nuevas caras, lo que hace que las ofertas

de la OSE sean tan interesantes." Segun

Sophia, „Conoces a gente de todo el mundo.

Al principio, lo unico en comun es el pasa-

porte rojo, pero de pronto te das cuenta de

que hay mucho mas que eso."

También este verano mas de 200 jovenes
del mundo entero participaron en una de las

ofertas para jovenes de la OSE. En otono vie-

nen suizos del extranjero que han decidido ha-

Bien asegurado - con Soliswiss
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cer un curso o participar en el proyecto „Des-
cubre Suiza". En el marco de este proyecto, la

OSE oferta un programa para jovenes que
esté a la medida de sus deseos y necesidades.

La convivencia con una familia suiza de aco-

gida siempre es una experiencia especial-

mente valiosa para los huéspedes.

Del 12 al i8deseptiembrede2oi'3,ungrupo
de jovenes suizos del extranjero participant
en el seminario para la sesion juvenil del

Parlamente Federal. Todos los anos se célébra en
el Palacio Federal una sesion en la que los

jovenes pueden comunicar sus opiniones y rei-
vindicaciones a los responsables politicos en

Suiza. Desde hace muchos anos los suizos del

extranjero pueden participar en esta sesion.

La OSE los prépara, ya que se trata de una po-
sibilidad ünica de echar un vistazo tras los

bastidores de la politica. Todavia quedan plazas

para el seminario de preparation de la

sesion juvenil.
La OSE también acepta ya inscripciones

para el campamento de esqui del 26/12/2013

al 4/1/2014 en Lantsch / Lenzerheide. Esta es-

tacion de esqui en las montànas de Los Gri-
sones es muy popular entre los jovenes suizos

del extranjero. Para muchos a los que les gusta
celebrar el Fin de Ano en la nieve, este

campamento es un hito.

Los cursos de idiomas en invierno tendrân

lugar del 7 al 18.de enero de 2014. Gracias a

estos cursos, los suizos del extranjero practi-
can una de las lenguas nacionales y conocen
Suiza. iEsperamos con entusiasmo muchas

solicitudes de inscription!

Mas informaciôn se encuentra, como siempre,

en www.aso.ch 0 en la Organizaciôn de los

Suizos en el Extranjero
Servicioparajovenes

Teléfono: +41 (0)313316100

youth@aso.ch

Campamento de invierno para ninos de 8 a 14 anos
Ya sean esquiadores o practicantes del snowboard, principiantes o avanzados, los

ninos suizos residentes en el extranjero de 8 a 14 anos pasarân momentos grandiosos
en nuestro campamento de invierno.

Campamento de invierno en Sedrun (GR)

Fecha: del jueves 26 de diciembre de 2013 al sâbado 4 de enero de 2014
Numero de participantes: 48

Precio (contribution para el campamento): CHF 900-
Alquiler de esquies o tablas de snowboard: unos CHF 150-
Fccha limite de inscription: 30/10/2013

Inscription
A partir del 15 de septiembre de 2013 podra accéder a los datos concretes y al formulario de

inscription en www.sjas.ch. En casos justificados, podra beneficiarse de una reduction. El formulario

puede solicitarse junto con el de inscription. También enviamos nuestro folleto informa-

tivo por correo a quienes lo soliciten.

Para mas informaciôn: Fundaciônparajôvenes Suizos Residentes en el Extranjero (SJAS)

Alpenstrasse 26.3006 Berna, SUIZA,
Tel. +4131336 6116, Fax +41313366101, E-mail: sjas@aso.ch

Participation gratuita en el campamento de esqui para jovenes en Lenk (JUSKILA LENK)
El campamento de esqui para jovenes tendra lugar del 2 al 9 de enero de 2009.20 ninos de 13 a

14 anos de edad podrân ganarse una plaza y participar en él gratuitamente.
Cada ano, la asociacion suiza de esqui "Swiss Ski" organiza un campamento de invierno en

Lenk para 600 ninos nacidos entre 1999 y 2000, entre ellos 20 ninos suizos residentes en el

extranjero. Quien quiera participar de este campamento tendra que ser capaz de comunicarse en

una de las très lenguas oficiales (alemân, francés e italiano).
Las plazas para los ninos residentes en el extranjero serân sorteadas. El premio cubrirâ solo

la participation en el campamento (clases de déportés de nieve, comidas y alojamiento). La

organization y el financiamiento del viaje de ida y vuelta corren a cuenta de los padres. A finales

de octubre se darâ a conocer el nombre de los que hayan ganado una plaza.

TALÖN PARA EL SORTEO DEL JUSKILA LENK (DEL 2 AL 9 DE ENERO DE 2014)

Se ruega rellenar en letras de molde legibles.

Nombre: Apellido(s):

Calle: Distrito postal, lugar:

Pais: Fecha de nacimiento:

Nombre del/de la tutor(a):

Mujer Varôn Teléfono:

Municipio de origen en Suiza (véase el pasaporte 0 el D.N.I.):

E-mail de los padres:

Tipo de déporté Esqui alpino Esqui de fondo Snowboard

;Marcar sôlo una casilla! Tras el sorteo no se podrâ cambiar de déporté.

Lengua del nino Alemân Francés Italiano

Firma del/de la tutor/a):

Firma del nino/de la nina:

Enviar el talon con una copia del pasaporte suizo del padre, la madré 0 el nino hasta el 15 de octubre de

2013 (fecha de llegada) a : Fundaciôn para Jovenes Suizos Residentes en el Extranjero(SJAS),
Alpenstrasse 26, 3006 Berna, SUIZA. Para mâs informaciôn: Fundaciôn para Jovenes Suizos Residentes en
el Extranjero, Tel. +41 31 356 61 16, Fax + 41 31 356 61 01, E-mail: sjas@aso.ch, www.sjas.ch
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